Ha zope-z0pe

Ha rope-rope, na Cuoncxoii rope,
Crout TyT 1epKOBb aroCTOAbCKas,
AnocTtoabckasi, 6eAOKaMeHHasl,
Berokamennasi, 3aaToraaBasi,
Kak Bo Tol Au Bo LepKBH
Tpu rpoba crosr,
Tpu rpoba crosT kunmapucosble:
Kax Bo nepsom Bo rpo6e bBoropoauna,
A B apyrom Bo rpobe HMoann [lpeareun,
A B Tpetbem rpobe cam Mcyc Xpucroc.
Kax naz temu rpobamu mseTbr pacuseu,
Ha uperax cuaar nrtuupr paiickus,
Bocnepaior one mecuu apxaHreabckus,
A ¢ HUMH TIOIOT aHreAbl,
Bce anreanr co apxanreaamu,
C cepagumamu, ¢ xepyBUMaMH
M co Bcero cunroro nebecHoro
Bocnesator one necio:

Xpucroc Bockpec!



Auf dem Berge

Hoch auf dem Berge, auf dem Zionsberge,
Da steht eine Kirche, den Aposteln geweiht,
Den Aposteln geweiht, aus weil3en Steinen,
Aus weilRen Steinen, die Kuppel aus Gold.
Wie liegen dort, ach, in der Kirche so still
Drei heilige Graber,
Drei heilige Graber vom Holz der Zypresse:
Da ruhet im ersten Grabe die Gottesmultter,
Im zweiten Grabe Johannes der Vorlaufer,
Im dritten Grabe ruhet Jesus Christus selbst.
Und Uber den Sargen die Blumen erblihen,
Auf den Blumen, da sitzen paradiesische VOgel,
Und sie singen Erzengelsang,
Und es singen mit ihnen die Engelschar,
Wonhl alle Engel und Erzengel
Und die Cherubim und die Seraphim
Und die gewaltige, die himmlische Kraft.
Sie singen immer das eine Lied:

Christ ist erstanden!
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